
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY - THE HIT (8oz - 2lb) -
REMINGTON 700, LEFT HAND, BLACK, STRAIGHT **8oz**

Thanks to the growing popularity of long-range shooting, Timney Triggers
customers have been clamoring for a purpose-built long range trigger that's
perfect for precision Remington 700 actions and clones. With the Timney Hit
trigger, company engineers condensed all of these features demanded by
Timney customers into one perfect trigger designed to aid long-range shooters
in ringing steel. The Timney Hit trigger rises above other Model 700 triggers in
the company's lineup, thanks to an all-new geometry that's easy to use and
adjustable from 8 ounces to 2 pounds. Each component inside the Hit trigger
is machined. There are no MIM parts inside the trigger, nor are there any
stamped components. Every piece is a solid chunk of metal that's designed to
last and provide premium performance. The Timney Hit trigger is available
with either straight or curved trigger shoes, and the triggers can be had in
black or nickel finishes.

Attributes

Name: REMINGTON 700, LEFT HAND, BLACK, STRAIGHT **8oz**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016475
Mfr. No.: The Hit-LH-ST
Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 51mm
Shipping width: 95mm
Shipping length: 197mm
UPC: 081950448562
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT (8oz 2lb)
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Dieser Trigger ist für
Präzisionsschüsse konzipiert und bietet eine Vielzahl von Funktionen für Langstreckenschützen. Um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, haben wir diese Sicherheitshinweise
zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass du das Produkt nur in sicherer Umgebung und unter geeigneten Bedingungen
verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefährdeten Gruppen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck und in Übereinstimmung mit den Anweisungen.
Berichte unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig Updates zu Rückrufen auf der Safety Gate Plattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Stelle sicher, dass der Trigger korrekt installiert ist, bevor du ihn verwendest.
Überprüfe vor jeder Nutzung den Zustand des Triggers auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende den Trigger nur mit kompatiblen Remington 700 Aktionen oder Klonen.
Achte darauf, dass das Gewehr in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit dem Schießen beginnst.
Halte immer den Finger vom Abzug, bis du bereit bist, zu schießen.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation:

Entferne den alten Trigger gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Setze den Timney Hit Trigger in die vorgesehene Halterung ein und stelle sicher, dass er sicher
sitzt.
Befestige alle notwendigen Schrauben und überprüfe die Festigkeit.
Stelle den Abzugsgewicht von 8 Unzen bis 2 Pfund nach deinen Vorlieben ein.

Nutzung:

Stelle sicher, dass das Gewehr sicher ist, bevor du den Trigger betätigst.
Betätige den Trigger sanft und gleichmäßig, um eine präzise Schussabgabe zu gewährleisten.
Nach dem Schießen, überprüfe den Trigger auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Abnutzung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt und alle Verpackungsmaterialien gemäß den örtlichen Vorschriften.
Achte darauf, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem du das Produkt erworben hast.



Bitte beachte diese Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT Trigger
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT Trigger. This guide provides essential
safety information and instructions to ensure the safe use of your product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines
Always follow local laws and regulations regarding firearms and ammunition.
Ensure the trigger is compatible with your firearm model before installation.
Keep the trigger out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger for any signs of wear or damage.
Use the trigger only with the intended firearm and for its designed purpose.
Avoid using the trigger in wet or humid conditions to prevent corrosion.
Always handle firearms safely, treating every firearm as if it is loaded.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended weight settings of 8 ounces to 2 pounds for the trigger pull.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times during installation and testing.
Never attempt to modify the trigger or its components.
Use proper eye and ear protection when testing the trigger.
If you experience any malfunction or unusual behavior, cease use immediately and consult a qualified
gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Ensure the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning installation.
Gather necessary tools such as screwdrivers and Allen wrenches.

Installation:2.

Remove the existing trigger from your Remington 700 or compatible action.
Carefully follow the manufacturer’s instructions for installing the Timney Hit trigger.
Ensure all screws and components are securely tightened.
Adjust the trigger pull weight to your preference between 8 ounces and 2 pounds as needed.

Testing:3.

After installation, conduct a function check to ensure the trigger operates correctly.
Test the trigger in a safe environment, ensuring the firearm is pointed in a safe direction.

Usage:4.

When using the firearm equipped with the Timney Hit trigger, always maintain proper shooting
posture and follow safe shooting practices.



Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations regarding electronic and metal waste.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.
Contact your local waste management authority for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with the product packaging or visit the official Timney Triggers website.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe and effective use of your REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT Trigger. Thank you for prioritizing safety in your shooting activities.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Este producto ha sido diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro de larga distancia. Sin embargo, es esencial que sigas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar un funcionamiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Siempre usa equipo de protección personal adecuado, como gafas y protección auditiva.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
No uses el producto si está dañado o si no funciona correctamente.
Reporta cualquier accidente o producto inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Evita el uso del gatillo en condiciones húmedas o mojadas.
No modifiques el gatillo o el mecanismo de disparo; cualquier modificación puede comprometer la
seguridad del producto.
Asegúrate de que el área de tiro esté despejada y que no haya personas en el camino de la trayectoria
del proyectil.
Familiarízate con el funcionamiento del producto antes de usarlo.
No apunte con el arma a nada que no tenga la intención de disparar.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Gatillo:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Retira el gatillo antiguo siguiendo las instrucciones del fabricante.
Instala el Timney Hit trigger asegurándote de que todos los componentes estén correctamente
alineados y asegurados.

Ajuste del Gatillo:2.

El gatillo se puede ajustar entre 8 onzas y 2 libras.
Usa la herramienta de ajuste proporcionada para modificar la tensión del gatillo según tus
preferencias.

Uso del Gatillo:3.

Al usar el gatillo, asegúrate de mantener siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo
para disparar.
Practica el uso del gatillo en un entorno seguro y controlado antes de usarlo en situaciones de tiro
reales.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, sigue las normativas locales sobre la eliminación de productos de
armas y componentes relacionados.
Asegúrate de que el producto esté completamente descargado antes de desecharlo.



Considera la posibilidad de entregar el producto a un centro de reciclaje especializado o a las autoridades
locales.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto o si necesitas más información, por favor,
contacta con el punto de contacto de la UE correspondiente.

Recuerda, tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de tu
experiencia de tiro con el REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT.



Guide de Sécurité pour le REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT
Introduction
Merci d'avoir choisi le REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Ce guide de sécurité fournit des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement toutes les
sections avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi de respecter toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation d'armes à feu.
Vérifie régulièrement l'état de ton déclencheur et de l'arme pour assurer un fonctionnement optimal.
Ne laisse jamais une arme à feu sans surveillance, surtout si elle est chargée.
Garde le déclencheur hors de portée des enfants et des personnes non formées.
Informetoi sur les pratiques de tir sécuritaires et suisles toujours.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Manipulation : Ne touche jamais la détente tant que tu n'es pas prêt à tirer.
Chargement : Charge toujours l'arme dans un endroit sûr et éloigné des personnes.
Désarmement : Lorsque tu as fini de tirer, décharge l'arme immédiatement et vérifie qu'elle est vide.
Environnement : Utilise le produit dans des zones désignées pour le tir, loin des routes et des
habitations.
Vêtements : Porte des lunettes de protection et des protections auditives lorsque tu utilises l'arme.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation du Déclencheur :1.

Suis les instructions du fabricant pour installer correctement le déclencheur sur le Remington 700.
Assuretoi que toutes les pièces sont bien fixées et qu'il n'y a pas de jeu.

Réglage de la Détente :2.

Le déclencheur peut être ajusté de 8 oz à 2 lb. Utilise les outils appropriés pour effectuer ces
réglages.
Teste le déclencheur après chaque ajustement pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Utilisation :3.

Avant de tirer, vérifie toujours que l'arme est en bon état de fonctionnement.
Prends une position stable et vise avec soin avant d'appuyer sur la détente.

Instructions d'Élimination
Lorsque le produit arrive en fin de vie, éliminele conformément aux réglementations locales concernant
les déchets d'armes à feu et de munitions.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères. Renseignetoi sur les centres de recyclage ou
d'élimination appropriés dans ta région.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, contacte le point de contact
européen désigné pour les questions de sécurité des produits.

Conclusion
La sécurité est la priorité absolue lors de l'utilisation d'armes à feu. En suivant ce guide et en respectant les
bonnes pratiques, tu peux profiter de ton REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT en toute sécurité. N'oublie
pas de vérifier régulièrement les mises à jour de sécurité et de signaler tout produit dangereux aux autorités
compétentes.



Guida alla Sicurezza per il REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Introduzione
Grazie alla crescente popolarità del tiro a lungo raggio, il REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT è
progettato per offrire prestazioni ottimali ai tiratori di precisione. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza
dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
Conserva il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali comunicazioni di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Segui sempre le istruzioni fornite per l'installazione e l'uso.
Non apportare modifiche o riparazioni non autorizzate al prodotto.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante l'uso.
Mantieni il prodotto lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Grilletto Timney Hit:1.

Rimuovi il fucile dalla custodia e assicurati che sia scarico.
Segui le istruzioni specifiche fornite dal produttore per l'installazione del grilletto.
Verifica che tutte le viti siano serrate correttamente e che il grilletto funzioni senza intoppi.

Uso del Grilletto:2.

Imposta il peso del grilletto tra 8 once e 2 libbre utilizzando il meccanismo di regolazione.
Assicurati di avere una presa sicura e stabile sul fucile durante l'uso.
Non puntare mai il fucile verso persone o animali e segui sempre le pratiche di sicurezza per le
armi da fuoco.

Controllo e Manutenzione:3.

Controlla regolarmente il grilletto per assicurarti che funzioni correttamente.
Pulisci il grilletto con un panno asciutto e privo di lanugine. Evita l'uso di solventi aggressivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Non gettare il prodotto nel normale cestino dei rifiuti.
Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalità di smaltimento sicuro delle armi e dei loro
componenti.



Informazioni per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale
o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro del REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT e per
informarti sui diritti e le responsabilità in relazione alla sicurezza del prodotto. Seguendo queste istruzioni, puoi
contribuire a garantire la tua sicurezza e quella degli altri durante l'uso del prodotto.



Bruksanvisning for REMINGTON MODEL 700
W/SAFETY THE HIT
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Dette produktet er designet for å gi
presisjon og ytelse for langdistanseskyttere. For å sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les og følg denne
sikkerhetsveiledningen nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for å bruke produktet i samsvar med produsentens anbefalinger.
Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk; bruk det ikke dersom det er skadet.
Vær oppmerksom på at langdistanseskyttere må følge lokale lover og forskrifter angående skyting.
Meld fra til myndighetene om farlige produkter eller ulykker.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr som hørselsvern og vernebriller når du bruker produktet.
Unngå å bruke produktet i nærheten av flammekilder eller i farlige miljøer.
Juster ikke avtrekkeren mens våpenet er ladd.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du håndterer det.
Hold alltid våpenet rettet bort fra deg og andre personer.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av avtrekker:1.

Sørg for at våpenet er helt avfyrt og ikke ladd.
Fjern den gamle avtrekkeren i samsvar med produsentens instruksjoner.
Installer Timney Hit avtrekkeren ved å følge medfølgende instruksjoner.
Kontroller at avtrekkeren sitter sikkert før du bruker våpenet.

Bruk av avtrekker:2.

Juster avtrekkeren til ønsket vekt (8 oz 2 lb) etter eget behov.
Test avtrekkeren for å sikre at den fungerer som den skal før du bruker den i praksis.
Unngå å bruke avtrekkeren i våte eller fuktige forhold.

Avfallshåndtering
Kast emballasje og eventuelle uønskede deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending av
metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller besøk
deres offisielle nettsted for ytterligere ressurser.

Ved å følge disse retningslinjene, bidrar du til en tryggere opplevelse med REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY
THE HIT. Takk for at du prioriterer sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON
MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma na
celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochrony użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń i zużycia.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości w działaniu, natychmiast zaprzestań
użytkowania i skontaktuj się z profesjonalnym serwisem.

Specyficzne środki ostrożności do stosowania
Upewnij się, że broń jest zawsze w bezpiecznym stanie przed jej użytkowaniem.
Nie celuj w ludzi ani w zwierzęta.
Używaj okularów ochronnych i słuchawek ochronnych podczas strzelania.
Zawsze sprawdzaj, czy spust jest w stanie spoczynku przed załadowaniem broni.
Nie używaj produktu, jeśli jesteś zmęczony lub pod wpływem alkoholu lub innych substancji.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Zainstaluj spust zgodnie z instrukcją producenta, zwracając uwagę na prawidłowe umiejscowienie.

Użytkowanie:2.

Przed każdym użyciem sprawdź, czy wszystkie mechanizmy działają prawidłowo.
Używaj spustu w sposób płynny, unikając nagłych ruchów.
Dostosuj opór spustu w zakresie od 8 oz do 2 lb zgodnie z własnymi preferencjami.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wrzucaj produktu do ogólnych pojemników na odpady.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji o odpowiednich metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dalszych informacji dotyczących bezpieczeństwa produktu, zalecamy kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub serwisem producenta. Prosimy pamiętać, aby zawsze podawać szczegóły dotyczące
produktu oraz wszelkie zaobserwowane problemy.



Podsumowanie
Zachowanie bezpieczeństwa podczas użytkowania REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT jest kluczowe dla
ochrony użytkownika i innych. Prosimy o przestrzeganie powyższych wskazówek oraz o regularne sprawdzanie
aktualności informacji dotyczących bezpieczeństwa. Dziękujemy za wybór naszego produktu i życzymy udanych
doświadczeń podczas strzelania.



REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Käyttöohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä ohje sisältää tärkeää
tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Lue nämä ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotteen käyttö on sallittua paikallisissa säädöksissä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Säilytä tuote pois lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytölle
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun käytät tuotetta.
Varmista, että ampumaalue on selkeä ja turvallinen.
Älä koskaan osoita asetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen sen käsittelyä.
Älä käytä tuotetta alkoholin tai muiden päihteiden vaikutuksen alaisena.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja mahdollisista vaaratekijöistä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:1.

Varmista, että kaikki tarvittavat osat ovat mukana ennen asennusta.
Seuraa valmistajan ohjeita tarkasti asennusprosessissa.
Varmista, että kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen käyttöä.

Käyttö:2.

Säädä liipaisimen herkkyys haluamallesi tasolle 8 unssista 2 paunaan.
Tarkista liipaisimen toiminta ennen ampumista varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen kuin käytät sitä kilpailuissa tai
muissa tilanteissa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyskeskuksiin saadaksesi ohjeita tuotteen asianmukaiseen
hävittämiseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että sinulla on tuotteen



malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.

Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu erityisesti pitkämatkaiseen ampumiseen ja se vaatii käyttäjältään vastuullista ja
turvallista toimintaa. Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä, kun käytät tätä tuotetta.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON MODEL
700 W/SAFETY THE HIT
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Denna produkt är utformad för att förbättra din
långdistansskjutning. För att säkerställa säker användning, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten för skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till myndigheterna.
Kontrollera regelbundet för återkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid skjutning.
Kontrollera att vapnet är säkert och att det inte finns några ronder i kammaren innan du installerar eller
justerar avtryckaren.
Justera avtryckarens vikt enligt dina preferenser och säkerhetsstandarder.
Undvik att rikta vapnet mot något du inte avser att skjuta på.
Använd endast avtryckaren med kompatibla Remington 700åtgärder och kloner.

Instruktioner för installation och användning

Installation av avtryckaren:1.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
Montera Timney Hit avtryckaren på Remington 700åtgärden.
Se till att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av avtryckarens vikt:2.

Använd justeringsskruven för att ställa in avtryckarens vikt mellan 8 oz och 2 lb.
Testa avtryckaren efter varje justering för att säkerställa korrekt funktion.

Användning av avtryckaren:3.

Rikta vapnet mot ett säkert mål.
Tryck försiktigt på avtryckaren för att avfyra.
Efter skottet, kontrollera att vapnet är säkert innan du laddar om.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte produkten i hushållssoporna.
Följ lokala och nationella riktlinjer för avfallshantering av metallprodukter.
Kontakta en lokal återvinningscentral för information om hur du kan återvinna eller kassera produkten på
ett miljövänligt sätt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se
till att ha produktens modellnummer och serienummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání spouště
REMINGTON MODEL 700 W/SAFETY THE HIT
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť Timney Hit pro Remington Model 700. Tento produkt byl navržen s
ohledem na bezpečnost a výkon. Před použitím prosím důkladně prostudujte následující pokyny a doporučení,
abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím spouště se ujistěte, že máte dostatečné znalosti o bezpečném zacházení se střelnými
zbraněmi.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní.
Zkontrolujte, zda je zbraň vždy v režimu bezpečného použití, dokud nejste připraveni k vystřelení.
Nikdy nesměřujte zbraň na něco, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Udržujte spoušť a zbraň mimo dosah dětí a nezletilých osob.
Při jakýchkoli pochybnostech o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím zkontrolujte spoušť a zbraň na známky opotřebení nebo poškození.
Nikdy neprovádějte úpravy spouště, pokud nejste kvalifikovaný technik.
Používejte pouze doporučené náboje pro vaši zbraň a spoušť.
Ujistěte se, že spoušť je správně nainstalována a zajištěna před použitím.
Při manipulaci se zbraní a spouští vždy noste ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro instalaci a používání
Před instalací spouště si důkladně přečtěte návod k použití.
Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti k instalaci.
Instalaci provádějte v dobře osvětleném a čistém prostředí.
Postupujte podle následujících kroků pro instalaci spouště:

Odstraňte zbraň z režimu bezpečného použití.1.
Odemkněte a vyjměte starou spoušť.2.
Nainstalujte novou spoušť Timney Hit podle pokynů výrobce.3.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně zajištěna a funguje bez problémů.4.

Před každým použitím zkontrolujte funkčnost spouště.

Pokyny pro likvidaci
Spoušť a její součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud je spoušť poškozená nebo nefunkční, nezkoušejte ji opravit. Zlikvidujte ji bezpečně.
Ujistěte se, že všechny elektrické a mechanické součásti jsou správně odstraněny.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce produktu. Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o produktu, včetně sériového
čísla a data zakoupení.

Děkujeme, že jste si vybrali spoušť Timney Hit pro Remington Model 700. Dodržováním těchto pokynů zajistíte
bezpečné a efektivní používání.
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